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afio puede causar una reaccion alérgica. Rocie cuando las plantas estén en la etapa de desarrollo
activo, pero al menos 4 semanas antes de la primera helada que cause dafios en el otofio. Vuelva a
aplicar si hay brotes nuevos. Use guantes de goma/hule para manipular las plantas muertas. Elimine
las plantas y los guantes de goma/hule en bolsas de basura bien cerradas.

PARA PREPARACION DE LECHOS DE FLORES Y JARDINES:

Use el concentrado herbicida para pasto y maleza de Ace para matar malezas, cespedes y
matorrales antes de plantar flores, arboles frutales, hortalizas o hierbas.

* Si el suelo esta seco, riegue antes de aplicar y 2 a 3 dias después de la aplicacion.

* Aplique uniformemente sobre la zona de tratamiento.

o Espere la cantidad de dias indicada en esta etiqueta antes de plantar.

ALMAGENAMIENTO Y ELIMINACION

Almacenamiento: Use y guarde este producto solamente en su envase original. Guarde este
producto en una zona de almacenamiento segura lejos de fuentes de calor o del fuego. Proteja el
producto de la congelacion.

Eliminacion: Envase no rellenable. No vuelva a usar ni rellenar este envase. Si esta vacio: Tirelo
en la basura u ofrézcalo para reciclar, si existe esa opcion. Si esta parcialmente vacio: Llame a su
servicio de eliminacion de desechos més cercano para obtener instrucciones de eliminacion. Nunca
tire el producto sin usar por ningn drenaje interno ni externo. Derrame o filtracién: En caso de
derrame o filtracion, absorba con toallas de papel y deseche en la basura.

DECLARACIONES PREVENTIVAS

Riesgos para los seres y los ani

PRECAUCION. Nocivo si se absorbe por la piel. Causa irritacion moderada a los ojos. Evite el
contacto con los ojos, la piel o la ropa. Después de manipularlo, ldvese muy bien con agua y jabon.
Mantenga a los nifios y a las mascotas fuera de las zonas tratadas hasta que el rocio se haya
secado. Evite la contaminacion de alimentos. No contamine los suministros de agua.

PRIMEROS AUXILIOS

Si entra en contacto con la piel: Quitese Ia ropa contaminada. Lave la piel con abundante agua
durante 15 a 20 minutos. Llame a un centro de control de envenenamientos o0 a un médico para
recibir instrucciones de tratamiento.

Si entra en contacto con los ojos: Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente,
con cuidado, durante 15 a 20 minutos. Si hay lentes de contacto, retirelos después de los primeros
5 minutos, luego continde enjuagando los ojos. Llame a un centro de control de envenenamientos o
a un médico para recibir instrucciones de tratamiento. Cuando llame a un centro de control de
envenenamientos o a un médico, o intente obtener tratamiento, tenga a la mano el envase o la
etiqueta del producto. También puede llamar al 1-800-917-5423 para obtener informacion sobre el
tratamiento médico de urgencia.

Riesgos para el medio ambiente

Para proteger el medio ambiente, no permita que el pesticida entre o se escurra por alcantarillas
pluviales, zanjas de drenaje, cunetas ni aguas superficiales. Aplicar este producto cuando haga
buen tiempo cuando no se pronostique lluvia en las siguientes 24 horas, asegurara que ni el viento
ni la lluvia sople o quite el pesticida de la zona de tratamiento. Enjuagar el equipo de aplicacion
encima de la zona tratada ayudara a evitar el escurrimiento a masas de agua o sistemas de drenaje.
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ACE

CONCENTRATE
WEED & GRASS KILLER

Ace Concentrate Weed & Grass Killer eliminates all common weeds,
grasses and unwanted vegetation. This product can be used for edging
around lawns, for lawn replacement/renovation, for garden plot
preparation, in driveways, brick and gravel walkways, curbs, along fences
and foundations, near trees and shrubs, in flower beds, mulch beds,
vegetable gardens, fruit trees, gravel, and other similar areas of the yard to
get rid of undesirable vegetation. Do not use on or around edible feed or
food crops. This product can also be used for big jobs such as lawn
renovation and vegetable and flower garden preparation.

HOW IT WORKS: Ace Concentrate Weed & Grass Killer will kill all vegetation
contacted. This herbicide kills unwanted plants by inhibiting the production of a
substance found only in plants. It enters plants through the sprayed foliage and
moves down to the roots. Avoid direct spray or drift onto desirable plants, lawn
grasses, shrubs and trees. Protect desirable plants and vegetation with a piece of
plastic or cardboard. If desirable plants are accidentally sprayed, wash plants with
water immediately. Any Ace Concentrate Weed & Grass Killer not absorbed by the
plant is broken down into natural materials. This product has no soil activity and
thus will not affect nearby untreated plants.

NOTICE: Buyer assumes all responsibility for safety and use not in
accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-800-917-5423.

NOTA: El comprador asume toda la responsabilidad para seguridad y uso
que no esté de acuerdo con las instrucciones.
¢Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-917-5423.

Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corp.

PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642

EPA Reg. No. 67760-59-9688  EPA Est. Nos. 9688-M0-1 (1), 79533-Wi-1 B1),
39609-M0-1 M), 39754-WI-1(®), 56996-M0-1 AB), 11623-GA-1 CK)

Circled letter is first letter of lot number. ~ 17-13533

Made for PROOF OF PURCHASE

Ace Hardware Corp.
0Oak Brook, lllinois 60523
USA © 2010 UIC

Fabricado para

Ace Hardware Corp.

0Oak Brook, lllinois 60523
EE.UU. © 2010 UIC
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& Read and follow label instructions.

DIRECTIONS FOR USE

Itis a violation of Federal law to use this product in @ manner inconsistent with its labeling.

&@ People and pets should not be allowed in treated areas until spray has dried.

Ace Concentrate Weed & Grass Killer is formulated for “spot” treatment of individual weeds
and grasses or for treatment of large areas as instructed on this label (see specific site
areas below). Apply with a plastic, aluminum or stainless steel tank-type sprayer. Do not

apply with a galvanized or unlined steel sprayer, or through any irrigation system or
sprinkling can.

MIXING INSTRUCTIONS

TANK SPRAYER (p[lastic, aluminum, fiberglass, plastic-lined steel or stainless steel)
o Add 4.5 fl 0z (9 Thsp) to 1 gal of water.

o Spot treat or spray evenly over 300 sq ft.

DIAL TYPE HOSE-END SPRAYER

o Set sprayer to the “fl oz/gallon” level specified in the directions.

o Use only enough product for the area to be treated.

o Close sprayer, attach to hose and apply.

CONCENTRATE PLUS WATER TYPE SPRAYER

* Determine the amount of concentrate required.

e Pour concentrate into sprayer jar to the required “fl 0z” level.

o Add the required amount of water to the “gals” level.

* Replace sprayer top on jar and apply.

AMOUNT TO USE: 4.5 fl 0z (9 Tbsp) treats 300 sq ft, 1 Tablespoon (Tbsp) equals 3 teaspoons
(tsp), 1 fl 0z equals 2 Tablespoons (Thsp)

HOW TO APPLY

e Completely wet the foliage of the target vegetation. Do not overspray.

o Assingle application controls most weeds.

o Most treated weeds usually show initial symptoms in two to four days and complete kill
in one to two weeks.

e Protect desirable plants, including fruit and vegetables, with a piece of plastic or
cardboard.

o |f desirable plants are accidentally sprayed, wash plants with water immediately.

*Do fll_Ot rtnow, cut or otherwise disturh treated vegetation for at least seven days following
application.

WHEN TO APPLY

* For best results, apply during warm, sunny weather (above 60°F) when weeds are actively
growing and no rain is forecast for 24 hours. Rainfall or watering two hours after
application will not wash away effectiveness.

* To avoid drift to desirable plants, apply when the air is calm.

WHEN TO REPLANT

o All ornamental flowers, trees and shrubs and the following berries, fruits, vegetables and
herbs may be planted one day after application: Artichoke (Jerusalem), beans (all), beet
greens, blackberry, blueberry, boysenberry, broccoli, Brussels sprouts, cabbage (all),
carrot, cauliflower, celery, chard (Swiss), chicory, collards, cranberry, currant, dewberry,
elderberry, endive, gooseberry, horseradish, huckleberry, kale, kohlrabi, leek, lentils,
lettuce, loganberry, mustard greens, okra, ollalieberry, onion, parsley, parsnips, potato,
radish, rape greens, raspberry (black and red), rhubarb, rutabaga, spinach, sweet potato,
turnip and yam.

* The following fruits, vegetables and herbs may be planted three days after application:

Corn, cucumber, eggplant, garlic, gourds, melons (all), peas (all), peppers (all),
pumpkin, squash (summer and winter), tomatillo, tomato (by seed) and watercress.
o Lawn grasses may be planted seven days after application.
 Tomatoes from transplant and unlisted fruits, vegetables and herbs may be planted
30 days after application.

WHERE T0 USE

GENERAL WEED CONTROL: Use along fences, paths, patios, sidewalks, curbs and
driveways, around ornamental trees, shrubs, flower beds and plantings and around
buildings. Use for trimming and edging landscapes. DO NOT use for spot weed
treatment in lawns, since Ace Concentrate Weed & Grass Killer kills all green
plants, including lawn grasses.

SPOT TREATMENTS: Spray directly on actively growing weeds in and around flower
be(fﬁ, ornamental trees, fruit and nut trees, grapevines, shrubs, fences, driveways and
walkways.

WHEN TO HARVEST

I|1f usedtto control weeds around fruits or nuts, allow the following number of days before
arvesting:
o Gitrus (citron, grapefruit, lemon, lime, mandarin orange, tangelo and tangerine) — one

ay.
. t’\rl1UtS (dalmond, beechnut, cashew, chestnut, hazelnut, pecan, pistachio and walnut) -
ree days.
 Apple, avocado, banana (plantains), berries (except cranberries), dates, figs, grapes,
Kiwi fruit, loquat, passion fruit, pear, persimmon, pomegranate and quince — 14 days.
o Apricot, cherries, nectarine, olives, peach, plum and prunes — 17 days.
If used to control weeds around fruit or nut trees, caneberries or grapevines, allow
17 days before harvesting.
LANDSCAPES: For use in preparing areas for planting of ornamentals, trees, shrubs,
desert landscapes, rock gardens, flower beds or similar plantings. Treated areas can be
reiJlanted one day after treatment. )
WILDLIFE AREA SITE PREPARATION: Use Ace Concentrate Weed & Grass Killer to
prepare areas for planting wildlife food plots. Exotic or undesirable plants can be
controlled with this product to allow for planting or recovery of native plant species.
Spot treatments ma}( be directed to selectively remove unwanted plants. Avoid spray
drift to desirable plants.
FOR LAWN RENOVATION/REPLACEMENT:
o Use 4.5 fl 0z (9 Thsp) Per gallon of water for each 300 sq ft of area to be treated.
o Use this product to kill the old lawn and existing weeds and grasses.
o For best results, apply in spring or fall, when daytime temperatures are at least 60°F.
o [f the lawn is d&y, water lawn every other day for a week before applying Ace
Concentrate Weed & Grass Killer.
Do not mow for seven days before or after treatment.
o Wait seven days after last application to rake, till or replant with seed or sod.
* Rake and remove loosened thatch or debris.
o Mix in starter fertilizer and soil amendments, if needed. Level the soil.
o Apply seed according to directions on seed package, or install sod. Grass seed must
have good contact with soil to germinate and grow.
* Keep area moist for two weeks to establish new lawn, then water as needed.
FOR BRUSH CONTROL: Apply to green and actively ?rowing brush. For plants taller than
5 ft, cut them back and spray the regrowth. Fall applications to brush may delay control
to the following season. A second application may be required on hard-to-control
species such as blackberry, kudzu or poison oak.
FOR STUMP TREATMENT: Stumps can be treated to prevent regrowth. For best results,
treat when the vegetation is actively growing or immediately ?within 5 minutes) after
being cut down.
o Cut the stump close to the soil surface.
 Make four to five nail holes in the stump.



o Flood the stump with undiluted product.

This procedure will control or suppress many types of woody brush and trees, such as

alder, bluegum eucalyptus, madrone, oak, giant reed, saltcedar, sweetgum and tan oak.

TO KILL VINES:

o [f vine is growing up a pole, fence or mature tree trunk, cut vine to a height of 3 to 4 ft
and spray to thoroughly cover remaining vine.

« If vine is climbing a shrub or immature (green) tree trunk, to avoid damage to these
plants, cut vine at base and spray its regrowth. Shield shrub and green trunk from
spray drift with a sheet of plastic or cardboard.

KUDZU: For best results, apply in mid to late summer when vines are mature and

actively growing.

WILD BLACKBERRY: Spray any time plants are actively growing. Dead canes should be

cut down and removed. Reapplication is often required to kill deep roots.

POISON IVY & POISON OAK: Contact with these plants any time of the year can cause

an allergic reaction, Spray any time plants are actively growing, but at least four weeks

before the first killing frost in the fall. Reapply if new ?rowth appears. Handle dead
8Iants with rubber gloves. Dispose of plants and rubber gloves in tightly sealed garbage
ags.

FOR FLOWER BED & GARDEN PLOT PREPARATION:

Use Ace Concentrate Weed & Grass Killer to kill weeds, grasses and brush before

plantin? flowers, fruits, vegetables or herbs.

o [f soil'is dry, water before application and two to three days after application.

. MPply evenly over treatment area. . )

o Wait the number of days indicated on this label before planting.

STORAGE AND DISPOSA!

Storage: Use and store this product only in its original container. Store product in a
fsecur.e storage area away from sources of heat or open flame. Protect product from
reezing.

Disposal: Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container. If empty: Place
in trash or offer for recycling if available. If partly filled: Call your local solid waste
agency for disgosal instructions. Never place unused product down any indoor or
gutdotar.drtain.h pill or leak: In case of spill or leak, soak up with paper towels and
iscard in trash.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

Hazards to Humans and Domestic Animals

CAUTION. Harmful if absorbed through skin. Causes moderate eye irritation. Avoid
contact with eyes, skin or clothing. Wash thoroughly with soap and water after handling.
Keep children and pets away from treated areas until spray has dried. Avoid
contamination of food. Do not contaminate water supplies.

FIRST AID

If on Skin: Take off contaminated clothing. Rinse skin with plenty of water for
15-20 minutes. Call a Poison Control Center or doctor for treatment advice.

If in Eyes: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes.
Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye.
Call a Poison Control Center or doctor for treatment advice. Have the product container
or label with you when calling a Poison Control Center, doctor, or going for treatment.
You may contact 1-800-917-5423 for emergency medical treatment information.
Environmental Hazards

To protect the environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains,
drainage ditches, gutters or surface waters. Applying this product in calm weather when
rain is not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not
blow or wash pesticide off the treatment area. Rinsing application equipment over the
treated area will help avoid runoff to water bodies or drainage systems.

ACE

Concentrado de herbicida
para pasto y maleza

El concentrado de herbicida para pasto y maleza de Ace elimina todas las malezas y pastos
comunes Y la vegetacion no deseada. Este producto se puede utilizar para formar bordes
alrededor de céspedes, para reponer o sustituir el césped, para el acondicionamiento de
parcelas de jardin, en caminos de entrada de automdviles, en senderos de ladrillo y de grava,
en rebordes de aceras, a lo largo de cercas y cimientos, cerca de arboles y arbustos, en
lechos de flores, en lechos de mantillo, en huertos, en arboles frutales, en grava y ofras zonas
similares del patio para librarse de la vegetacion indeseable. No lo use en alimentos ni en
cultivos comestibles ni a su alrededor. Este producto también se puede utilizar para realizar
trabajos grandes como renovacion de césped y preparacion de jardines de flores o huertos.

COMO FUNCIONA: EI concentrado de herbicida para pasto y maleza de Ace elimina toda la
vegetacion con la que entra en contacto. Este herbicida elimina las plantas no deseadas al inhibir la
produccion de una sustancia que sélo se encuentra en las plantas. Entra en las plantas a través del
follaje rociado y se mueve hacia abajo hasta las raices. Evite el rocio directo o el arrastre sobre
plantas, céspedes, arbustos y drboles deseables. Proteja a las plantas y a la vegetacion deseable
con un trozo de plastico o carton. Si las plantas deseables se rocian accidentalmente, lévelas
inmediatamente con agua. Todo el concentrado de herbicida para pasto y maleza de Ace que la
planta no absorba se degrada en sustancias naturales. Este producto no tiene actividad en el suelo
y por lo tanto no afecta a las plantas cercanas no tratadas.

@ Lea y siga las instrucciones en la etiqueta.

MODO DE EMPLEQ

Se considera una violacion a la ley federal usar este producto de una manera que no sea la indicada
en la etiqueta.

@ No permita que las personas ni las mascotas entren en las zonas tratadas hasta que el rocio

se haya secado.

El concentrado de herbicida para pasto y maleza de Ace estd formulado para el tratamiento
"localizado" de malezas individuales y pastos o para el tratamiento de superficies grandes como se
indica en esta etiqueta (consulte las zonas especificas a continuacion). Aplique con un rociador tipo
tanque de plastico, aluminio o acero inoxidable. No lo aplique con un rociador de acero
galvanizado o sin revestimiento, ni mediante ningun sistema de riego ni regadera.

INSTRUCCIONES PARA LA MEZCLA

TANQUE ROCIADOR (plastico, aluminio, fibra de vidrio, acero forrado de pléstico o acero inoxidable)

* Agregue 4.5 onz. lig. (9 cdas. soperas) a 1 galén de agua.

o Efectlie el tratamiento localizado o rocie de manera uniforme sobre 300 pies cuadrados de
superficie.

ROCIADOR CON APLICADOR TIPO MANGUERA CON SELECTOR

 Ajuste el rociador en el nivel de "onza liquida/galon" especificado en las instrucciones.

 Use sdlo la cantidad de producto adecuada para la superficie que se va a tratar.

« Cierre el rociador, conecte a la manguera y aplique.

ROCIADOR PARA CONCENTRADO Y AGUA

 Determine la cantidad necesaria del concentrado.

o Viierta el concentrado dentro de la jarra del rociador hasta el nivel de "onza liquida" requerido.

 Agregue la cantidad apropiada de agua hasta el nivel “galones” (galon).

 Vluelva a colocar la parte superior del rociador en la jarra y aplique el producto.

CANTIDAD A USAR: Con 4.5 onz. lig. (9 cdas. soperas) se tratan 300 pies cuadrados de superficie,



1 cucharada sopera (cda. sopera) equivale a 3 cucharaditas (cdtas.), 1 onz. lig. equivale a
2 cucharadas soperas (cdas. soperas)

COMO APLICAR

 Moje completamente el follaje de la vegetacion que tiene como objetivo. No rocie en exceso.

 Una sola aplicacion controla la mayoria de las malezas.

* En general, en la mayoria de las malezas tratadas los primeros sintomas aparecen entre los
siguientes 2y los 4 dias y la eliminacion completa tiene lugar en 1 a 2 semanas.

* Proteja a todas las plantas deseables, incluso frutas y hortalizas, con un trozo de plastico o carton.

* Si las plantas deseables se rocian accidentalmente, lavelas inmediatamente con agua.
 No pode ni corte, ni altere de ninguna otra manera la vegetacion tratada durante al menos 7 dias
después de la aplicacion.

CUANDO APLICAR

* Para obtener mejores resultados aplique cuando el clima esté célido y soleado (temperaturas
superiores a 60°F), cuando las malezas se encuentren en la etapa de desarrollo activo y no se
pronostiquen lluvias por 24 horas. La lluvia o el riego después de las 2 horas de la aplicacion no
reduce la eficacia.

 Aplique cuando no haya viento para evitar el arrastre hacia plantas deseables.

CUANDO PLANTAR DE NUEVO

o Todas las flores, érboles y arbustos ornamentales y los siguientes tipos de moras, frutas, hortalizas
e hierbas se pueden plantar 1 dia después de la aplicacion: Alcachofa (de Jerusalén), frijoles
(todos), hojas de betabel, zarzamora, blueberry, moras de Boysen, brdcoli, coles de Bruselas, coles
(todas), zanahoria, coliflor, apio, acelga (Suiza), achicoria, berza, arandano, grosella, dewberry,
baya del salico, endibia, grosella silvestre, rdbano picante, arandano azul (huckleberry), col rizada,
colinabo, poro, lentejas, lechuga, mora de logan, hojas de mostaza, okra, mora hibrida
(ollalieberry), cebolla, perejil, chirivia, papa, rabano, colza, frambuesa (negra y roja), ruibarbo,
rutabaga, espinaca, papa dulce, nabo y camote.

o Las siguientes frutas, hortalizas e hierbas se pueden plantar 3 dias después de la aplicacion:
Maiz, pepino, berenjena, ajo, calabazas no comestibles (gourds), melones (todos), chicharos
(todos), pimientos y chiles (todos), calabaza pumpkin, calabaza (de verano e invierno), tomatillo,
tomate (por semilla) y berro.

o Los céspedes se pueden plantar 7 dias después de la aplicacion.

* Los tomates provenientes de transplantes y las frutas, hortalizas e hierbas que no estan en la lista
se pueden plantar 30 dias después de la aplicacion.

DONDE USAR

CONTROL GENERAL DE MALEZAS: Uselo a lo largo de cercas, senderos, patios, aceras, rebordes

de aceras y caminos de entrada de automoviles, alrededor de arboles oramentales, arbustos,

lechos de flores y plantaciones y alrededor de edificios. Uselo para el recorte y bordeado de jardines.

NO lo utilice en céspedes para el tratamiento localizado de malezas, ya que el concentrado de

herbicida para pasto y maleza de Ace mata a todas las plantas verdes, incluyendo a los

céspedes.

TRATAMIENTOS LOCALIZADOS: Rocie directamente las malezas que se encuentren en |a etapa de

crecimiento activo y alrededor de lechos de flores, érboles ornamentales, érboles frutales y nogales,

plantas de vid, arbustos, cercas, caminos de entrada de automaviles y senderos.
CUANDO COSECHAR

Si se usa para controlar malezas alrededor de arboles frutales o nogales, espere el nimero de dias

que se indica a continuacion antes de cosechar:

o Citricos (cidro, toronja, limon amarillo, limén verde, naranja mandarina, tangelo y mandarina) - 1
dia.

* Nueces (almendra, nuez del haya, nuez de Ia India, castafia, avellana, nuez pecana, pistacho y nuez
de castilla) - 3 dias.

* Manzana, aguacate, banana (platano), moras (excepto arandanos), datiles, higos, uvas, kiwis,
nisperos, granada china, peras, caqui, granadas y membrillos — 14 dias.

 Chabacanos, cerezas, nectarinas, aceitunas, duraznos, ciruelas y ciruelas pasas — 17 dias.
Si se usa para controlar malezas alrededor de arboles frutales o nogales, moras o vid, espere 17
dias antes de cosechar.
JARDINERIA ORNAMENTAL: Para usar en la preparacion de superficies para cultivar plantas
ornamentales, arboles, arbustos, paisajes con plantas del desierto, jardines de piedras, lechos de
flores o plantaciones similares. Las zonas tratadas se pueden replantar 1 dia después del
tratamiento.
ACONDICIONAMIENTO DE TERRENOS PARA ZONAS DE ESPECIES SILVESTRES: Use el
concentrado de herbicida para pasto y maleza de Ace en el acondicionamiento de terrenos para
plantar cuadros de especies silvestres comestibles. Con este producto se pueden controlar las
plantas exéticas o indeseables para permitir la siembra o recuperacion de especies de plantas
autdctonas. Los tratamientos localizados se pueden dirigir de manera de eliminar selectivamente
las plantas no deseadas. Evite el arrastre del rocio hacia las plantas deseables.

PARA RENOVACION 0 REPOSICION DEL CESPED:

o Utilice 4.5 onz. lig. (9 cdas. soperas) por galon de agua por cada 300 pies cuadrados de superficie
a tratar.

o Use este producto para eliminar el césped anterior y las malezas y pastos actuales.

e Para obtener mejores resultados, apliquelo durante la primavera o el otofio, cuando las
temperaturas diurnas alcancen 60°F por lo menos.

o Si el césped estd seco, riéguelo un dia si y otro no durante una semana, antes de aplicar este el
concentrado de herbicida para pasto y maleza de Ace.

« No corte el césped durante los 7 dias anteriores ni posteriores al tratamiento.

o Espere que transcurran 7 dias de la Gltima aplicacion para rastrillar, cultivar o replantar con
semillas o césped.

o Rastrille y retire la paja o los residuos sueltos.

* Si es necesario, mezcle el fertilizante inicial y los acondicionadores del suelo. Nivele el suelo.

* Aplique las semillas de acuerdo a las instrucciones del envase o cologue los panes de césped. Las
semillas de césped deben mantener un buen contacto con el suelo para que puedan germinar y
crecer.

 Mantenga la zona himeda durante 2 semanas para que el césped nuevo se establezca; después
riegue cuando sea necesario.

PARA EL CONTROL DE MATORRALES: Apliquelo a los matorrales verdes y en la etapa de

crecimiento activo. En el caso de plantas que tengan una altura superior a 5 pies, pédelas y rocie el

rebrote. Las aplicaciones de otofio a los matorrales pueden retrasar el control hasta la estacion
siguiente. Puede ser necesaria una segunda aplicacion en especies dificiles de controlar como
zarzamora, kudzl y roble venenoso.

PARA EL TRATAMIENTO DE TOCONES: Los tocones se pueden tratar para prevenir el rebrote. Para

obtener mejores resultados, lleve a cabo el tratamiento cuando la vegetacion se encuentre en la

etapa de creci activooi i después de haberlo cortado (dentro de los 5 minutos).

o Corte el tocon cerca de la superficie del suelo.

o Efectlie 4-5 agujeros de clavo en el tocon.

* Inunde el tocon con el producto sin diluir.

Este procedimiento controla o elimina muchos tipos de arboles y arbustos lefiosos, como por

ejemplo: Aliso, eucalipto de Australia, especies del género Arbutus, roble, caia brava, tamarisco,

liquiddmbar y la especie tan oak.

PARA ELIMINAR ENREDADERAS:

o Sila enredadera esté creciendo sobre un poste, una cerca o el tronco de un arbol adulto, cortela
hasta una altura de 3 a 4 pies y rociela de modo de cubrir completamente lo que queda ella.

* Sila enredadera estd trepando sobre un arbusto o un tronco de arbol inmaduro (verde), para evitar
que esas plantas sufran dafio, cortela en la base y rocie el rebrote. Proteja el arbusto y el tronco
verde del arrastre del rocio con una lamina de plastico o carton.

KUDZU: Para obtener mejores resultados, aplique de mediados a fines del verano cuando las

enredaderas estan maduras y en la etapa de desarrollo activo.

ZARZAMORA SILVESTRE: Rocie cuando las plantas estén en la etapa de desarrollo activo. Los

tallos muertos se deben cortar y quitar. A menudo es necesario volver a aplicar para matar las raices

profundas.

HIEDRA VENENOSA Y ROBLE VENENOSO: El contacto con estas plantas en cualquier momento del




PRECAUTIONARY STATEMENTS

Hazards to Humans and Domestic Animals

CAUTION. Harmful if absorbed through skin. Causes moderate eye irritation. Avoid
contact with eyes, skin or clothing. Wash thoroughly with soap and water after
handling. Keep children and pets away from treated areas until spray has dried.
Avoid contamination of food. Do not contaminate water supplies.

FIRST AID

If on Skin: Take off contaminated clothing. Rinse skin with plenty of water for
15-20 minutes. Call a Poison Control Center or doctor for treatment advice.

If in Eyes: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes.
Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing
eye. Call a Poison Control Center or doctor for treatment advice. Have the product
container or label with you when calling a Poison Control Center, doctor, or going for
treatment. You may contact 1-800-917-5423 for emergency medical treatment
information.

NOTICE: Buyer assumes all responsibility for safety and use not in accordance
with directions.

Questions or Comments? Call 1-800-917-5423.

DECLARACIONES PREVENTIVAS

Riesgos para los seres humanos y los animales domésticos

PRECAUCION. Nocivo si se absorbe por la piel. Causa irritacion moderada a los ojos. Evite el
contacto con los 0jos, la piel o la ropa. Después de manipularlo, lavese muy bien con agua y
jabon. Mantenga a los nifios y a las mascotas fuera de las zonas tratadas hasta que el rocio se
haya secado. Evite la contaminacion de alimentos. No contamine los suministros de agua.

PRIMEROS AUXILIOS

Si entra en contacto con la piel: Quitese Ia ropa contaminada. Lave la piel con abundante
agua durante 15 a 20 minutos. Liame a un centro de control de envenenamientos o a un
médico para recibir instrucciones de tratamiento.

Si entra en contacto con los ojos: Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua
lentamente, con cuidado, durante 15 a 20 minutos. Si hay lentes de contacto, retirelos
después de los primeros 5 minutos, luego continde enjuagando los ojos. Llame a un centro de
control de envenenamientos 0 a un médico para recibir instrucciones de tratamiento. Cuando
llame a un centro de control de envenenamientos 0 a un médico, o intente obtener
fratamiento, tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto. También puede llamar al
1-800-917-5423 para obtener informacion sobre el tratamiento médico de urgencia.

NOTA: El comprador asume toda la responsabilidad
para seguridad y uso que no esté de acuerdo con las

instrucciones. The ACE®
iPreguntas o comentarios? Llame al 1-800-917-5423. Promise
IFthis Ace product when used
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for its intended purpose, fails to give you
complete satistaction, refum the item to
the Ace Hardware store where
purchased for free replacement of the
same or similar item.

El Compromiso

de ACE®

Sieste prodict Ace, cuando se usa
para los fines entendidos, no funciona a
Su entera safisfaccion, devuelvalo a la
ferreteria de Ace Hardware donde lo
£ompro para que se lo reemplacen sin
costo por uno igual o similar.






